BRIGADE

VBV-670-000 / VBV-671-000
Essential CMS 7” LCD

Quick installation guide

Guide d’installation rapide
Kurzanleitung

Guida d’installazione rapida

Guia rapida de instalacion
PykoBoacTBO no GbiCTPOW ycTaHOBKE
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1 Contents

VBV-670M-M
VBV-670M-BKT

Fitting Kit (Kit de montage/Einbausatz/Kit di
montaggio/Equipo de instalacion/KomnnekT
ons yctaHosku): VBV-630-000-FIX



2 Monitor installation
Installation du moniteur/Monitor-Einbau/Installazione del monitor/Instalacion
del monitor/Pacnono)xeHne kamepbl

3 Camera installation =
Installation de la caméra/Installation der Kamera/Installazione della telecamera
/Instalacion de la camara//YcTaHoBKa Kamepbl
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4 Connections

Connexions/Anschliisse/Connessioni/Conexiones/CurHan ckopoctu/
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Red Power Camera
Rouge Positif Caméra
Rot Betriebsspannung Kamera Q @
Rosso Positivo Telecamera |cA1| |CA2
Rojo Positivo Céamara
KPacHbIn MOLLHOCTb Kamepa

Black Ground
Noir Masse
Schwarz Masse
Nero Massa 9
Negro Masa
YepHbI 3a3emiieHne

Green Trigger
Verte Déclencher
Grin Trigger
Verde Attivare 9
Verde Desencadenar
3efleHbll TpUrrep




5 Monitor Controls

Commandes du moniteur/Monitorregler/Comandi del monitor/Controles del
monitor/CpeacTsa ynpaBneHUss MOHUTOPOM
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Power Select Menu
Positif Sélectionner Menu
Betriebsspannung Auswahl Menl
Positivo Seleziona Menu
Positivo Seleccionar Menu
MOLLIHOCTb BbibpaTb MeHto

Turn @ Up @ Down

Tourner Vers le haut Vers le bas
Drehen Nach oben Nach unten
Ruota Su Giu

Girar Arriba Abajo

[MoBepHyTb BBepx BHu3



6 Specifications

Spécifications/Spezifikationen/Specifiche/Especificaciones/Cneuundukayms

GB

MONITOR
TV SYSTEM NTSC/PAL
PICTURE 7" TFT LCD

Colour Monitor

DISPLAY SIZE 7' Diagonal
RESOLUTION 800x3(RGB)x480
POWER SUPPLY 12/24Vdc
POWER CONSUMPTIOM 4.2W at 12Vdc
INPUTS 2 x Camera
OPERATING TEMPERATURE -30°C + 70°C
STORAGE TEMPERATURE -30°C + 70°C
DIMENSIONS 194 x 118 x 24.5mm
WEIGHT 625¢g

CAMERA
VIDEO OUTPUT SIGNAL VBV-630C: PAL

VBV-631C: NTSC

IMAGE SIZE 1/3 inch
HORIZONTAL RESOLUTION 425 TV Lines
REQUIRED ILLUMINATION 0.1 Lux (IR LED Integrated)
POWER SUPPLY 12Vdc

POWER CONSUMPTIOM

VIEWING ANGLE VBV-630C:

PAL - IR off: 40mA

IR on: 120mA

NTSC - IR off: 46mA
IR on: 200mA

83°(H), 64°(V), 110°(D)

VBV-631C:  89°(H),66°(V),114°(D)

OPERATING TEMPERATURE -30°C + 70°C
STORAGE TEMPERATURE -30°C + 70°C
DIMENSIONS 76 x 59 x 54.5mm
WEIGHT 208g
m MONITOR
TV-SYSTEM NTSC/PAL
BILD 7" TFT LCD

Farbmonitor
BILDSCHIRMGROSSE 7" Diagonale
AUFLOSUNG 800x3(RGB)x480
VERSORGUNGSSPANNUNG 12/24\V DC
LEISTUNGSAUFNAHME 4.2 W fur 12 Vdc
EINGANGE 2 x Kamera
BETRIEBSTEMPERATUR -30°C + 70°C
LAGERTEMPERATUR -30°C + 70°C
ABMESSUNGEN 194 x 118 x 24.5mm
GEWICHT 6259

KAMERA

VIDEOAUSGANGSSIGNAL VBV-630C: PAL

VBV-631C: NTSC
BILDSENSOR DIAGONALE 1/3 Zoll
HORIZONTALE AUFLOSUNG TV-Zeilen 425
NOTWENDIGE HELLIGKEIT 0.1 Lux (IR LED integriert)
VERSORGUNGSSPANNUNG 12Vdc
LEISTUNGSAUFNAHME PAL - IR aus: 40mA

BLICKWINKEL VBV-630C:
VBV-631C:
BETRIEBSTEMPERATUR
LAGERTEMPERATUR
ABMESSUNGEN

6 GEWICHT

IR auf: 120mA

NTSC - IR aus: 45mA
IR auf: 200mA

83°(H), 64°(V), 110°(D)
89°(H),66°(V),114°(D)
-30°C + 70°C

-30°C + 70°C

76 x 59 x 54.5mm
208g

FR

MONITEUR

SYSTEME TV NTSC/PAL
IMAGE 7" TFT LCD

Moniteur couleur
CHAMP DE VISION 7" diagonale
RESOLUTION 800x3(RGB)x480
ALIMENTATION 12/24V CC
PUISSANCE CONSOMMEE 4,2 W sous 12 V CC
ENTREES 2 x caméra
TEMPERATURE D’UTILISATION -30°C + 70°C
TEMPERATURE DE STOCKAGE ~ -30°C + 70°C

DIMENSIONS
POIDS

CAMERA
SIGNAL DE SORTIE VIDEO

DIMENSION DE L'IMAGE
DEFINITION HORIZONTALE
ECLAIREMENT NECESSAIRE
ALIMENTATION

PUISSANCE CONSOMMEE

ANGLE DE VUE VBV-630C:
VBV-631C:

TEMPERATURE D’UTILISATION

TEMPERATURE DE STOCKAGE

194 x 118 x 24.5 mm
6259

VBV-630C: PAL
VBV-631C: NTSC

1/3 pouce

Lignes TV 425

0.1 Lux (IR LED intégrée)
12V CC

PAL - IR de: 40mA

IR sur: 120mA

NTSC - IR de: 45mA
IR sur: 200mA

83°(H), 64°(V), 110°(D)
89°(H),66°(V),114°(D)
-80°C + 70°C

-30°C + 70°C

DIMENSIONS 76 x 59 x 54.5 mm
POIDS 208g
m MONITOR
SISTEMA TV NTSC/PAL
IMMAGINE 7" TFT LCD
Monitor a colori
DIMENSIONI SCHERMO 7' diagonale
RISOLUZIONE 800x3(RGB)x480
ALIMENTAZIONE 12/24Vdc
CONSUMO DI POTENZA 4,2W a 12 Vdc
ENTRATE 2 x telecamera
TEMPERATURE DI ESERCIZIO -30°C + 70°C
TEMPERATURA DI STOCCAGGIO  -30°C + 70°C

DIMENSIONI
PESO

194 x 118 x 24.5mm
6259

TELECAMERA

SEGNALE DI USCITA VIDEO

DIMENSIONE IMMAGINE
RISOLUZIONE ORIZZONTALE
ILLUMINAZIONE RICHIESTA
ALIMENTAZIONE

CONSUMO DI POTENZA

ANGOLO DI VISIONE VBV-630C:
VBV-631C:

TEMPERATURE DI ESERCIZIO

TEMPERATURA DI STOCCAGGIO

DIMENSIONI

PESO

VBV-630C: PAL
VBV-631C: NTSC

1/3 inch

Linee TV 425

0.1 Lux (IR LED integrati)
12vdc

PAL - IR via: 40mA

IR sopra: 120mA
NTSC - IR via: 45mA
IR sopra: 200mA
83°(H), 64°(V), 110°(D)
89°(H),66°(V),114°(D)
-30°C + 70°C

-30°C + 70°C

76 x 59 x 54.5mm
208g
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m MONITOR

SISTEMA DE TV
IMAGEN

TAMARO DE PANTALLA
RESOLUCION
SUMINISTRO DE VOLTAGE
CONSUMO DE POTENCIA
ENTRADAS

TEMPERATURA DE SERVICIO

TEMPERATURA DE
ALMACENAMIENTO
DIMENSIONES
PESO

NTSC/PAL

7" TFT LCD
Monitor de color
7' diagonal
800x3(RGB)x480
12/24V CC
42Wa12VCC
2 x cdmara
-30°C + 70°C

-30°C + 70°C
194 x 118 x 24.5mm
6259

CAMARA

SENAL DE SALIDA DE VIDEO

TAMANO DE IMAGEN
RESOLUCION HORIZONTAL
ILUMINACION REQUERIDA
SUMINISTRO DE VOLTAGE
CONSUMO DE POTENCIA

ANGULO DE VISION
VBV-630C:
VBV-631C:

TEMPERATURA DE SERVICIO

TEMPERATURA DE
ALMACENAMIENTO
DIMENSIONES
PESO

VBV-630C: PAL
VBV-631C: NTSC

1/3 pulgada

Lineas de TV 425

0.1 Lux (IR LED integrados)
12V CC

PAL - IR apagado: 40mA
IR en: 120mA

NTSC - IR apagado: 45mA
IR en: 200mA

83°(H), 64°(V), 110°(D)
89°(H),66°(V),114°(D)
-30°C + 70°C

-30°C + 70°C
76 x 59 x 54.5mm
208g

m MOHUTOP

TB-CUICTEMA
N30BPAXEHNE

PASMEP OVCMNEA
PA3PELLEHVE

NTSC/PAL

7" TFT LCD
Colour Monitor
7' pnaroHanb
800x3(RGB)x480

NCTOYHUK NMUTAHNA 12/24 B nocTosiHHOrO

OHEPIOMOTPEBJIEHVE

3ATPATbI

PABOYAA TEMMEPATYPA
TEMTMEPATYPA XPAHEH/A
PASMEPbI

MACCA

KAMEPA
BbIXOOHOW BUOEOCUMHAI

PA3SMEP NSOBPAXEHUA
MO FOPU3OHTANN
TPEBYEMASA NOACBETKA

TOKa
42BTnpni2s.
MNOCTOSIHHOrO TOKa
2 X Kamepsbl

-30°C + 70°C

-30°C + 70°C

194 x 118 x 24.5 mm
625r

VBV-630C: PAL
VBV-631C: NTSC

1/3 pronma

Paspeluenne 425

0.1 Lux (BCTpoeHHas
VHdpakpacHas
cBeToAvoaHas MOACBETKA)

NCTOYHUK MANTAHMA 12 B nocTosiHHOro Toka

OHEPIOMNOTPEBJIEHVNE

YroJ1 O630PA VBV-630C:

VBV-631C:

PABOYASA TEMMEPATYPA
TEMMNEPATYPA XPAHEHUSA
PA3MEPbI

MACCA

PAL - IR oT: 40mA

IR Ha: 120mA

NTSC - IR oT: 45mA
IR Ha: 200mA

83°(H), 64°(V), 110°(D)
89°(H),66°(V),114°(D)
-30°C + 70°C

-30°C + 70°C

76 x 59 x 54.5 mm
208 r



Disclaimer

Camera monitor systems are an invaluable driver aid
but do not exempt the driver from taking every normal
precaution when conducting a manoeuvre. No liability
arising out of the use or failure of the product can in
any way be attached to Brigade or to the distributor.

Dénégation

Les systémes de moniteurs des caméras sont une
aide précieuse pour le conducteur, mais celui-ci doit
toutefois prendre toutes les précautions nécessaires
pendant les manceuvres. Brigade ou ses distributeurs
n’assument aucune responsabilité résultant de
I'utilisation ou d’un défaut du produit.

Haftungsausschluss

Kamera-Monitor-Systeme sind fur den Fahrer eine
unschatzbare Hilfe, ersetzen aber beim Mandvrieren
keinesfalls die Ublichen VorsichtsmaBnahmen. Fir
Schaden aufgrund der Verwendung oder eines Defekts
dieses Produkts Gibernehmen Brigade oder der
Vertriebshéandler keinerlei Haftung.

Condizioni di Utilizzo

| sistemi di telecamere e monitor costituiscono un
prezioso ausilio alla guida, ma il conducente deve
comunque assicurarsi di prendere tutte le normali
precauzioni quando esegue una manovra. Né Brigade
né il suo distributore saranno responsabili per eventuali
danni di qualsiasi natura causati dall’utilizzo o dal
mancato utilizzo del prodotto.

BRIGADE'

www.brigade-electronics.com

Aviso legal

Aunque los sistemas de camaras con pantalla
constituyen una valiosa ayuda, no eximen al conductor
de tomar todas las precauciones normales al hacer
una maniobra. Brigade y sus distribuidores
comerciales no se responsabilizan de cualquier dafio
derivado del uso o de un mal funcionamiento del
producto.

OTKa3 oT 06a3aTenbCTs

CuCTeMbl KAMEPHOrO CIIEXEHUs IBNSIOTCS KpanHe
none3sHbIM CPeACTBOM NMOMOLLY BOAUTENIO, HO He
ocB0o6OXAAT BOAUTENS OT 06513aHHOCTM
cobntofeHst Bcex Heo6XxoanNMbIX Mep
NPEOCTOPOXKHOCTM NMPU COBEPLLEHNN MaHeBPaA.

Ha komnaHuto Brigade nnun pacnpocTtpanuTens
npoayKUMn He HanaraeTcsl HUKakasi OTBETCTBEHHOCTb,
BO3HVKaOLLASA MO NPUYUHE NCMONb30BaHWS Un
HencrnpaBHOCTU AaHHOro NpoayKTa.

Specifications subject to change. Sous réserve de modifications techniques. Anderungen der technischen Daten
vorbehalten. Specifiche soggette a variazioni. Las especificaciones estan sujetas a cambios. Wijzigingen in

specificaties voorbehouden. As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes. CneundrkaLms MOXET N3MEHSATLCS.
Brigade Electronics belirttigi 6zellikleri haber vermeksizin istedigi zaman degistirebilir. Specyfikacja techniczna

moze ulec zmianie.

Serial No:

Part No:

VBV-670-000 Manual



